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Summary:

Dendara site is famous for Hathor temple from the Greco-Roman
period ,which is distinguished with splendid buildings and accurate wail
inscriptions .

The nieroglyphic inscripitions on the walls of such temples in that
period is famous for a group of ideograms which give new and different
phonatic values needs accuracy and concentration in reading it.

This was one of the reasons which inforced me to choose this subject
,the other reason was my gratitude concerning my governorate (Jena
where Dendara is.

The main reference which includes texts and scenes of the hall on

| which the researcher depends is:
| E.Chassinat, Le temple de Dendara, vol.IlL,l.e Caire,1934.
As for the dictionaries which helps in reading the texts are Birlen
Worterbuch and P.Wilson: A ptolemic lexicon, a lexicographical study of
the texts in the temple of Edfou, Leuven,1997.

The thesis consists of introduction, five chapters and conclusion.

The introduction :

Includes the site of Dendara city, the history of the temple through
periods and the most important kings who added to the temple.
Chapter one:

Includes the definition of the collar “Menat”, its parts the way of
writing the name in different periods, the indication of its beads, then the
different scenes that decorate the counterpoise, then the symbolism of the
collar and its different uses, also the connection between the collar
“Menat” and specially Godess Hathor .

The second part of this Chapter includes the definition of the site of
Menat hall in the temple, its general description knowing its lengths in

ancient Egyptian cobit and modern measurements then a try to read the
top decorated frieze.

Chapter two:

Includes translation and comment on the hall’s frieze’s texts, starting
with the low written frieze, then the top written frieze with philological or
civilized comments, whenever it needs to. Then the end of the chapter has
been followed by a comparison between the two friezes.

hapter three:



Includes description, translation and comment on the scenes and texts
of the entrance from the outside; which contains the lower lintel, a scene
and text of the upper lintel, then the two pillars of the door from the
outside. Also scenes and texts of the thickness of the entrance, then the
scenes and the texts of the door from the inside, which contains also the
description of the lintel from the inside and the texts of the two pillars of
the door from the inside. Subsequently all these texts are followed by
different comments.

Chapter four:

This chapter includes all the scenes and texts of the hall’s offerings on
the inner walls, starting with the scenes and texts of the hall’s northern,
and southern walls, the researcher has each tow similar offering followed
by a simple comparison to show the similarities or the differences -,then
the significance of each offering and it’s religious purpose. After that the
scenes of the western wall of the hall, at last the scenes and texts of the
eastern wall of the hall where the entrance is, also the comment on each
offering. This chapter starting with a map of the hall explaining the places

{ the different offerings on the wails.

Chapter five:

This chapter is divided into two parts, the first part includes the
relation batween the scenes of the hall itself. The study shows the
similarities between the opposite scenes on the northern and southern
walls, on the other hand there is similarities between the nearby scenes on
the eastern and western walls.

The second part includes the relation between the scenes of the hall and
the scenes of the temple, and includes a brief study about the crypts,
specially the southern crypt No. (1) and chamber (13) of this crypt.

This chamber have the same name Menat Hall and have also similar
scenes. This leads us to that the representative instruments on the walls of
Menat Hall were saved in chamber (B) of the southern crypt No. (1).

The conclusion of the thesis contains the important results of the study.



